HOFFEN

WIATRAK BIURKOWY Z KLIPSEM | CLIP-ON DESK FAN
INSTRUKCJA OBSEUGI | INSTRUCTION MANUAL



WIATRAK BIURKOWY Z KLIPSEM
MODEL: FJ-15A

INSTRUKCJA OBStUGI

0

Kolory moga sie nieznacznie rozni¢ od produktu przedstawionego na ilustracjach.

SPIS TRESCI
1o WPROWAD ZENIE oo 3
2. SPECYFIKACJA TECHNICZNA oo 3
3. UZYCIE ZGODNIE Z PRZEZNACZENIEM ..o 3
4. ZAWARTOSC OPAKOWANIA oo 3
5. INSTRUKCJA BEZPIECZNEGO UZYTKOWANIA ..o 4
6. OPIS PRODUKTU oo 7
7. MONTAZ LUZYTKOWANIE oo 8
8. INSTRUKCJA CZYSZCZENIA | PRZECHOWYWANIA .o 8
9. ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW ... 9
10. DEKLARACJA ZGODNOSCI Z NORMAMI EUROPEJSKIMI oo 9
10 GWARAN CU A oo 9
12. UTYLIZACJA ZUZYTEGO SPRZETU ..o 10
13. WYJASNIENIE SYMBOL oo 10
14. WYPRODUKOWANO DLA .o 12

p) HOFFEN




1. WPROWADZENIE

Dziekujemy za wybor produktu marki Hoffen. Wierzymy, ze jego uzytkowanie bedzie
dla Panstwa przyjemnoscia. Prosimy uwaznie zapoznac sie z instrukcjg obstugi przed
rozpoczeciem korzystania z produktu, a w szczegolnosci z instrukcjg bezpiecznego
uzytkowania. Prosimy zachowac te instrukcje obstugi, aby moc korzystac z niej w czasie
uzytkowania produktu.

2. SPECYFIKACJA TECHNICZNA

Model: FJ-15A Moc: 15 W
Nr partii: 115/22 Regulacja kagta nachylenia czaszy: 45 stopni
Napiecie: 220-240 V~, 50-60 Hz Regulacja obrotu czaszy: 360 stopni

3. UZYCIE ZGODNIE Z PRZEZNACZENIEM

Niniejsze urzgdzenie wytwarza strumienn chtodnego powietrza. Produkt moze byc¢
uzywany w takich miejscach jak kuchnie czy pokoje.

Urzadzenie przeznaczone jest tylko do uzytku prywatnego i nie moze by¢ uzywane
w celach profesjonalnych.

Urzadzenie przeznaczone jest tylko do uzytku wewnatrz pomieszczen.

Nie uzywaj urzadzenia do innych celow. Kazde inne wykorzystanie urzadzenia moze
doprowadzi¢ do jego uszkodzenia lub obrazen ciata.

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody wynikte z uzycia niezgodnego
Z przeznaczeniem.

Przestrzeganie instrukcji zapewnia bezpieczny montaz, instalacje i uzytkowanie
produktu.

UWAGA! Nigdy nie nakrywaj czaszy wiatrakal!

4. ZAWARTOSC OPAKOWANIA

Otworz opakowanie i ostroznie wyjmij zawartos¢ opakowania. Sprawdz, czy zestaw
jest kompletny i bez uszkodzen. Upewnij sie, ze zadna z czesci nie jest peknieta,
porysowana. W przypadku, gdy brakuje czesci bgdz sg uszkodzone, nie uzywaj
produktu, lecz skontaktuj sie ze sprzedawcg. Zachowaj opakowanie lub zutylizuj
zgodnie z lokalnymi przepisami.

Uwaga! Dla bezpieczenstwa dzieci i zwierzat, nigdy nie zostawia¢ swobodnie
dostepnych czesci opakowania (torby plastikowe, kartony, styropian itp.).
Niebezpieczeristwo uduszenia!

Elementy opakowania: 1 x Instrukcja obstugi, 1 x wiatrak z klipsem, 1 x podstawka
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5. INSTRUKCJA BEZPIECZNEGO UZYTKOWANIA

Nalezy doktadnie przeczytaé instrukcje obstugi przed rozpoczeciem uzytkowania.
Podczas uzytkowania nalezy Scisle przestrzega¢ zalecenn w niej zawartych. Zaleca
sie zachowaé opakowanie i instrukcje obstugi, gdyz zawieraja wazne informacje.
Jezeli urzadzenie jest przekazywane innym osobom, nalezy dotaczyé¢ takze
instrukcje obstugi. Instrukcja jest rowniez dostepna w wersji elektronicznej pod
adresem: info@joinco.com.pl

A OSTRZEZENIA:

« Urzgdzenie moze byC¢ uzywane przez dzieci
starsze niz 8 lat i osoby o ograniczonej
zdolnosci fizycznej, czuciowej lub psychicznej
lub osoby o braku doswiadczenia i wiedzy, jesli
pozostajg one pod nadzorem lub korzystajg
z urzgdzenia bezpiecznie, zgodnie z instrukcja
obstugi oraz rozumiejg zagrozenia.

+ Dzieci nie mogg bawic sie urzgdzeniem.

- Czyszczenie | konserwacja urzgdzenia nie
moga byC wykonywane przez dzieci bez
nadzoru osoby doroste;.

- Jesli przewod zasilajgecy jest uszkodzony,
musi zosta¢ wymieniony przez producenta
lub jego autoryzowany serwis, lub osobe
posiadajgcag odpowiednie kwalifikacje w celu
unikniecia zagrozenia.

- W trosce o bezpieczenstwo nie zalecamy usu-
wania z wentylatora ostony zabezpieczajgcej.
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« Przed podtgczeniem urzadzenia do sieci nale-
zy doktadnie rozwing¢ kabel z wtyczka.

- Nigdy nie uzywaj urzadzenia bez ostony
zabezpieczajgcejlubjeslijest onauszkodzona.

« Umiesc¢ urzadzenie na twardej, rownej i stabil-
nej powierzchni. Zapobiega to przewroceniu
sie podczas pracy.

- Nigdy nie probuj przesuwacC urzgdzenia
podczas pracy. Wytgcz urzadzenie, zanim je
przemiescisz.

« Przeduzyciemurzgdzenie musibyc catkowicie
zmontowane! Nie uzywaj urzgdzenia, ktore
jest tylko czesciowo zmontowane lub ktorego
czesci sg uszkodzone.

- Zachowaj przynajmniej 50 cm odstepu po-
miedzy urzgdzeniem a innymi przedmiotami
(zastonami, Scianami itp.).

« Nie nalezy zbliza¢ rgk, wtosow, odziezy ani
akcesoriow do ostony zabezpieczajgcej
dziatajgcego urzadzenia. Pozwoli to unikngc
obrazen ciata i uszkodzenia urzgdzenia. Nigdy
nie przykrywaj urzadzenia.

« OSTRZEZENIE! Uzytkowanie urzadzenia nie-
zgodne z przeznaczeniem moze prowadzic
do obrazen ciata.
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- Niebezpieczenstwo porazenia prgdem elek-
trycznym! Nie naprawiaj urzgdzenia samodziel-
nie. W razie niesprawnosci urzgdzenia, napra-
we nalezy powierzy¢ wykwaliflkowanej osobie.

« Przed zdjeciem ostony upewnij sie, ze wenty-
lator jest wytgczony z sieci zasilajgcej.

- Wyjmujac wtyczke z gniazda, nie ciggnij za
przewod, ani nie owijaj przewodu wokot urzg-
dzenia.

« Nigdy nie uzywaj akcesoriow, ktore nie sg do-
tgczone przez producenta. Mogg one stwa-
rzaC ryzyko dla bezpieczenstwa uzytkownika
| uszkodzi¢ urzgdzenie. Stosuj wytgcznie ory-
ginalne akcesoria.

« Urzgdzenie przeznaczone jest wytgcznie do
prywatnego uzytku wewnatrz pomieszczen.

- Chron urzadzenie, kabel z wtyczkg przed
kurzem, bezposrednim dziataniem promieni sto-
necznych, kapigcg wodg i wodg rozpryskowa.

« Przed schowaniem nieuzywanego urzgdzenia
pozostaw je do catkowitego ostygniecia.

+ Nigdy nie uzywaj urzadzenia blisko otwartego
okna. Deszcz moze spowodowac zagrozenie
porazeniem elektrycznym.
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Bezpieczenstwo elektryczne

« Pod zadnym pozorem nie otwieraj obudowy.
Nie wktadaj do wnetrza urzgdzenia palcow
ani innych obcych przedmiotow i nie zastaniaj
otworow wentylacyjnych.

« Chron urzadzenie przed dziataniem wysokiej
temperatury. Nie ustawiaj urzgdzenia w pobli-
zU otwartego ptomienia lub zrodet ciepta, jak
kuchenki lub grzejniki.

* Nie mozna uzywac wiatraka bez ostony lub gdy ostona
jest uszkodzona.

6. OPIS PRODUKTU

1. Przednia ostona

2. topatki wentylatora
3.Tylna ostona

4. Obudowa silnika

5. Przetacznik regulacji predkosci N f
6. Sruba obrotowa
7. Przewdd zasilania 1
8. Klips 7‘ &
g — LN L

\)

|
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7. MONTAZ | UZYTKOWANIE

Zamontuj wentylator na SLUPKU OBROTOWYM i dokre¢ SRUBE REGULACJA KAT
WENTYLATORA (patrz Rys.2)

Uzytkowanie
Umies¢ wentylator na stabilnej, ptaskiej powierzchni (jak parapet czy blat stotu)
i podtacz go.

1. Wybierz zgdang predkosc¢
Predkos¢ 1 — Niska
Predkos¢ 2 — Wysoka
Predkosc¢ 0 — Wytgczony
2. Wentylator mozna regulowac¢ w zakresie 360 stopni (patrz rys. 5)
3. Wentylator mozna regulowaé w pionie w zakresie 45 stopni (patrz rys. 4)
4. Wentylator mozna przypig¢ do ptaskich powierzchnijak np. blaty czy parapety (patrz
rys. 3)

8. INSTRUKCJA CZYSZCZENIA | PRZECHOWYWANIA

Czyszczenie
* Przed rozpoczeciem czyszczenia upewnij sie, ze urzadzenie zostato w petni

wytgczone.
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» Nie czys¢ urzadzenia wetng stalowa, silnymi srodkami chemicznymi, alkalicznymi,
sciernymi lub dezynfekujgcymi, gdyz mogg one uszkodzi¢ powierzchnie.

* Podczas czyszczenia nie zanurzaj urzgdzenia w wodzie ani zadnych innych ptynach.
Chron elementy elektryczne urzadzenia przed zamoczeniem i zawilgoceniem.

« (Czysc¢ obudowe urzadzenia miekka wilgotng scierka i, jesli to konieczne, niewielka
iloscig detergentu. Przecieraj przy pomocy suchej i miekkiej scierki.

* Urzadzenie moze by¢ uzywane wytgcznie po catkowitym wyschnieciu.

Przechowywanie
* Przed przechowywaniem zawsze upewniaj sie, ze urzadzenie jest czyste

i catkowicie suche.

* Przechowuj urzadzenie w chtodnym, suchym miejscu, w ktérym jest chronione
przed wilgocig, poza zasiegiem dzieci.

» Zaleca sie przechowywanie w oryginalnym opakowaniu.

9. ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW
Wprzypadku jakichkolwiek problemoéw zwrd¢ urzadzenie do dostawcy. Nie podejmu;j

samodzienych prob otwarcia obudowy urzadzenia ani innych zaplombowanych
elementow.

10. DEKLARACJA ZGODNOSCI Z NORMAMI EUROPEJSKIMI

Niniejsze urzadzenie odpowiada wymaganiom dyrektywy
kompatybilnosci elektromagnetycznej EMC, dlatego zostat na nie
naniesiony znak CE oraz zostata wystawiona dla niego deklaracja
zgodnosci z normami europejskimi.

11. GWARANCJA

Aby dokona¢ reklamacji, nalezy dostarczy¢ zakupiony produkt do Punktu Obstugi
Klienta w dowolnym sklepie sieci Biedronka. Pytania i problemy zwigzane
z funkcjonowaniem wyrobu prosimy kierowac¢ na ponizszy adres e-mail: info@joinco.
com.pl

1. Gwarant niniejszego produktu udziela 36 miesiecy gwarancji od daty zakupu.
W przypadku wykrycia wady, urzadzenie nalezy zareklamowac¢ w miejscu zakupu.

2. Za produkt uszkodzony uwaza sie taki produkt, ktory nie spetnia funkcji
okreslonych w instrukcji obstugi, a przyczyng tego stanu jest wewnetrzna
wiasciwosc¢ urzadzenia.

3. Uprawniony z gwarancji jest zobowigzany dostarczy¢ urzgdzenie do Punktu
Obstugi Klienta w danym sklepie w celu reklamowania sprzetu wraz z dowodem
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10.

zakupu (paragon, faktura). Nalezy takze wskazac¢ doktadny opis wady urzadzenia.
Gwarancjg nie sg objete uszkodzenia mechaniczne, ktore nie powstaty z winy
producenta lub dystrybutora.

Gwarancjg nie sg objete produkty, w ktérych dokonano préb naprawy, przerobek
lub zmian konstrukcyjnych.

Gwarancjg nie sg objete podzespoty ulegajgce naturalnemu zuzyciu
podczas eksploataciji.

Przy sktadaniu reklamacji nalezy dostarczy¢ kompletne urzadzenie w celu
utatwienia weryfikacji usterki.

Serwis naprawczy dotozy wszelkich staran, aby dokona¢ naprawy w terminie
271 dni. Termin ten moze ulec przedtuzeniu do 1 miesigca w przypadku zaistnienia
potrzeby zakupu czesci zapasowych, ktorymi nie dysponuje aktualnie
punkt naprawczy.

Niniejsza gwarancja na sprzedany towar konsumpcyjny nie wytgcza, nie ogranicza
ani nie zawiesza uprawnien kupujgcego wynikajgcych z przepiséw o rekojmi za
wady rzeczy sprzedanej zgodnie z postanowieniami Kodeksu Cywilnego z dnia
23 kwietnia 1964 roku (Dz.U.2014.121).

Zasieg ochrony gwarancyjnej obejmuje terytorium Rzeczpospolitej Polskiej oraz
produkty zakupione wytgcznie w sieci sklepow Biedronka.

12. UTYLIZACJA ZUZYTEGO SPRZETU

Ten symbol oznacza, ze produktu nie wolno wyrzucac¢ razem z innymi
odpadami z gospodarstw domowych. Polskie prawo zabrania pod karg
grzywny taczenia zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego wraz
E z innymi odpadami. Mozna zapobiec potencjalnym negatywnym skutkom
— dla srodowiska naturalnego i zdrowia ludzkiego, jakie mogtyby wyniknac
Z niewfasciwego postepowania z odpadami powstatymi ze zuzytego sprzetu
elektronicznego, jesli produkt zostanie zutylizowany w nalezyty sposéb.

13. WYJASNIENIE SYMBOLI

|| Symbol oznacza, ze w opakowaniu znajduje sie instrukcja obstugi,
| —l— | z ktorg nalezy sie zapoznac przed rozpoczeciem uzytkowania.
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Znak towarowy ,Zielony Punkt” umieszczony na opakowaniu
® oznacza, ze importer wnidst wktad finansowy w budowe
i funkcjonowanie krajowego systemu odzysku i recyklingu odpadow
@ opakowaniowych zgodnie z zasadami wynikajgcymi z przepisow
prawa polskiego i Unii Europejskiej w sprawie opakowan
i odpadow opakowaniowych.

Niniejszy produkt spetnia wymagania dyrektywy 2011/65/UE-
zwanej dyrektywg RoHS. Celem tej dyrektywy jest zblizenie
ustawodawstwa Panstw Cztonkowskich dotyczgcych ograniczenia
stosowania substancji niebezpiecznych w sprzecie elektrycznym
i elektronicznym oraz przyczynienie sie do ochrony zdrowia ludzi
i przyjaznego dla srodowiska odzysku i usuwania odpadéw sprzetu
elektrycznego i elektronicznego.

4s.

RO

Dyrektywa RoHS obowigzuje od dnia 3 stycznia 2013 roku. Nowy
sprzet elektryczny i elektroniczny wprowadzony do obrotu nie
zawiera otowiu, rteci, kadmu, szesciowartosciowego chromu, Pol
bromowego difenylu lub polibromowego eteru fenylowego.

Urzgdzenie moze by¢ wykorzystywane w klimacie tropikalnym.

Oznaczenie materiatu, z ktérego wykonane jest opakowanie —
papier.

Produkt do uzytku wewnatrz pomieszczen.

S

Q\)BEi,fo

—u- Oznaczenie kontenera, do ktorego powinno by¢ wyrzucone
PapES opakowanie — papier.
Oznaczenie kontenera, do ktérego powinno by¢ wyrzucone
opakowanie folia — plastik/metal.
1'_1 Elementy opakowanianalezy wyrzuci¢ do odpowiednich kontenerdw.
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Klasa ochronnosci Il zasilacza - w urzadzeniach tej klasy
ochronnosci  bezpieczenstwo pod wzgledem porazeniowym
D jest zapewnione przez zastosowanie odpowiedniej izolacji -
podwojnej lub wzmocnionej — ktorej zniszczenie jest bardzo
mato prawdopodobne.

14. WYPRODUKOWANO DLA

Joinco Polska sp. z 0.0.
ul. Cybernetyki 9

02-677 Warszawa, Polska
WWW.joinco.pt
Wyprodukowano w ChRL
Nr partii: 115/22
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1. INTRODUCTION

Thank you for choosing a Hoffen product. We are certain that you will enjoy it. Please
read this instruction manual before using the product, specifically the safe use directions.
Please save this instruction manual for future reference.

2. TECHNICAL SPECIFICATION

Model: FJ-15A Power: 15W
Batch number: 115/22 Head tilt angle: 45 degrees
Power source: 220-240 V~, 50-60 Hz Head rotation positioning: 360 degrees

3. INTENDED USE

This device produces a stream of cool air. The product can be used in kitchens and
other rooms.

The device is intended for personal use only and is not suitable for commercial
purposes. The device is intended for indoor use only.

Never use the device for any other purposes. All other use of the device may lead to its
damage or your physical injury.

The manufacturer is not responsible for damage resulting from misuse of the product.
By following this instruction manual, you will ensure that the product is assembled,
installed, and used in a safe manner.

WARNING! Never cover the head of the fan!

4. CONTENTS

Open the packaging and carefully take out the contents. Make sure that nothing is
missing or damaged. Make sure that nothing is cracked or scratched. If anything is
missing or damaged, refrain from using the product and promptly contact the point
of purchase. Keep the packaging for future reference or utilise it in accordance with
local regulations.

Attention! With consideration of the safety of children and pets, never leave the
packaging elements (plastic bags, cardboard, polystyrene foam, etc.) lying around.
Suffocation hazard!

Contents: 1 x instruction manual, 1 x clip-on fan, 1 x base
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5. SAFE USE DIRECTIONS

Please read the instruction manual carefully before first use. Always follow
the recommendations of the instruction manual when using the device. It is
recommended to keep the packaging and instruction manual for future reference. If
you lend or give the device to someone else, please include the instruction manual.
The instruction manual is also available in electronic format at info@joinco.com.pl

A WARNINGS:

The device can be used by children aged
8 and over and people with physical, mental,
or sensory restrictions or without the required
knowledge and experience as long as they
are supervised or have been instructed in
scope of using the device in a safe manner
and according to the instruction manual and
understand the potential hazards.

- Children should not treat the device as a toy.

« Children cannot perform cleaning and
maintenance of the device unless they are
under adult supervision.

- If the power cable is damaged, it must be
replaced by the manufacturer, a representative
of the manufacturer, or an appropriately
authorised individual in order to avoid danger.

- With consideration of your safety, we
recommend that you do not remove the
protective grill from the fan.
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- Before plugging the device into a power
source, please straighten out the cable.

« Never use the device when the grill is removed
or damaged.

- The device must be standing on a hard, flat,
and stable surface to prevent it from toppling
over when being used.

- Never try to move an operating device. Turn
off the device before moving it.

« Before use, the device must be assembled
completely! Never use a partially assembled
device or a device with damaged parts.

« Keep the device at least 50 cm away from
other objects (drapes, walls, etc.).

« Keep your hands, hair, clothing, or accessories
away from the protective grill of an operating
device to prevent physical injury and damage
to the device. Never cover the device.

- WARNING! Misuse may lead to physical injury.

« Electrical shock hazard! Never repair the
device without professional assistance. If the
device is malfunctioning, entrust its repairs to
a qualified professional.

- Before removing the grill, please make sure
thatthefanisnotconnectedtoapowersource.
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- When removing the plug from the outlet, never
tug it by the wire or wind the cable around
the device.

« Never use accessories not included by the
manufacturer as they can produce a risk to
the safety of the user and damage the device.
Use only genuine accessories.

- The device is intended for personal use
indoors only.

- Protect the device, the cable, and the plug
from dust, direct sunrays, and dripping or
splashing water.

- Before putting away the device after use,
please wait until it cools off completely.

- Never use the device near an open window.
Rain may produce an electrical shock hazard.

Electrical safety

- Never open the casing. Do not place your
fingers or other objects into the device and do
not obstruct the ventilation ports.

- Protect the device from high temperatures.
Do not place it in proximity of open flame or
sources of heat such as ovens or heaters.

* Never use the fan when the grill is removed or damaged.
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6. PRODUCT DESCRIPTION

1. Front grill

2. Fan blades
3. Rear grill

4. Motor casing

5. Speed setting switch a 6
6. Tilt dial
1 2

7. Power cable
8. Clip

8

7. ASSEMBLY AND USE

Attach the fan to the ROTATING STAND and tighten the SCREW ADJUSTING THE FAN
ANGLE (see Fig. 2)

Use
Position the fan on a stable and flat surface (e.g. windowsill or tabletop) and plug it in.

1. Set the desired speed

Speed 1 — Low
Speed 2 — High
Speed 0 — Off

2. The fan can be adjusted in 360 degrees (see fig. 5)
3. The fan can be adjusted vertically in 45 degrees (see fig. 4)
4. The fan can be clipped to flat surfaces such as windowsills or tabletops (see fig. 3)
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8. CLEANING AND STORAGE DIRECTIONS

Cleaning
« Always remember to turn the device off before cleaning.

* Never clean the device with steel wool, strong chemicals, alkalis, abrasives,
or disinfectants, which may produce a risk of damaging the surface.

* During the cleaning process, never submerge the device in water or any other
liquids. Protect the electrical elements of the device from water and humidity.

* Clean the casing with a soft damp cloth and — if necessary — a little detergent. Wipe
with a dry and soft cloth.

* Never use the device until it is completely dry.

Storage
» Before storage, always make sure that the device is clean and completely dry.

» Store the device in a cool and dry location protected from humidity and out of the
reach of children.
* Itis recommended to store the product in its original packaging.

9. TROUBLESHOOTING
In the event of any problems, please return the device to the point of purchase. Never

attempt to open the casing of the device or other sealed elements without professional
assistance.

10. DECLARATION OF CONFORMITY WITH EUROPEAN STANDARDS

Compatibility Directive (EMC) and, as such, bears the CE marking

c € This device conforms to the requirements of the Electromagnetic
and holds the declaration of conformity with European standards.
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11. WARRANTY

In order to file a complaint, please bring the purchased product to the Customer
Support Point in any Biedronka store. If you should have any questions or concerns
as to the product's operation, please send them to the following e-mail address:
info@joinco.com.pl.

1.

10.

The guarantor of this product provides a 36-month warranty counted from the
date of the product’'s purchase. If a defect is identified, the appropriate complaint
should be filed to the point of purchase.

A damaged product is a product, which fails to fulfil the functions specified in the
instruction manual due to an internal property.

The individual authorised to exercise the guarantee is obliged to deliver the device
to the Customer Support Point of the given store in order to file a complaint towards
the device with proof of purchase (receipt, invoice). An exhaustive specification of
the defect in question should also be included.

The warranty does not cover physical damage not attributable to the manufacturer
or distributor.

The warranty does not cover products subject to repair, modification, or structural
alternation attempts.

The warranty does not cover components subject to natural wear in use.

When filing a complaint, please provide the complete device in order to facilitate
identification of the defect.

The repair shop will do everything in its power to complete the repairs within
21 days. This time may be extended to 1 month when the repair shop should need
to order any replacement parts not currently in stock.

This warranty for the sold consumption good does not exclude, restrict, or suspend
the rights of the purchaser established in the provisions on implied warranty for
defective sold objects in accordance with the regulations of the Civil Code dated
23 April 1964 (Journal of Laws 2014.121).

The warranty protection covers the territory of Poland and products purchased at
the Biedronka store chain only.

12. UTILISATION OF USED PRODUCT

This symbol means that the product cannot be disposed together with
other household waste. The law of Poland prohibits combination of used
E electrical and electronic equipment with other waste under the penalty
— of a fine. If you utilise the product properly, you can prevent the potential
negative effects on the natural environment and human health, which would
result from improper handling of electrical and electronic equipment waste.
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13. SYMBOLS

This symbol means that the product comes with an instruction
manual, which should be read before use.

When the “Green Dot" symbol appears on packaging, it signifies
that the importer has made a financial contribution towards
development and operation of the national packaging recovery
and recycling system in accordance with the standards resulting
from the laws of Poland and the European Union on packaging and
packaging waste.

o&sé @ }
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This product fulfils the requirements of Directive 2011/65/EU —
the so-called RoHS Directive. The Directive aims to lay down the
rules for Member State laws concerning restriction of hazardous
substances in electrical and electronic equipment and contribute
to the protection of human health and the environmentally sound
recovery and disposal of waste electrical and electronic equipment.

The RoHS Directive is in effect from 3 January 2013. New
marketed electric and electronic equipment does not contain lead,
mercury, cadmium, chromium VI, polybrominated biphenyls, or
polybrominated diphenyl ethers.

The device is suitable for use in tropical weather.

Designation of the material used to make the packaging — paper.

B

Product suitable for indoor use only.

Q\)“Etko

LAPIER,

Designation of the container to dispose the packaging — paper.

Designation of the container to dispose the packaging foil — plastic/
metal.
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1'_1 Packaging elements are to be disposed into appropriate containers.

D Shock protection safety class symbol II.

14. MADE FOR

Joinco Polska sp. z 0.0.
ul. Cybernetyki 9
02-677 Warsaw, Poland
WWW.joinco.pt

Mape in PRC

Batch number: 115/22
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